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W picrwszych czasach olénicenia
ludzita sie, ze pod jej wplywem ko-
losalny maijatek Jenny przyczyni sic
do zwyciestwa dobrej sprawy, ze
Nagromadzone setki milionéw  ozy-
wig ruch spoteczny, ulza nedzy.
Stworza szereg nowych instytucyi.

Ostroznie i umiejetnie dziatala
W tym kierunku. Jenny pozostata
obcy tym pracom, ale czeki podpisy-
wala chetnie i to na wszelka wymie-
niony sum¢.  Za jej pieniadze wyda-
Wwano juz kilka pism, za jej pieniadze
kilkadziesiat agitatorek czynito ruch
b ozgictk po calym kraju, za jej pie-
Nigdze kwestya kobicca w Stanach
mogtla by¢ fatwo rozwiazana...

Ale po roku zawahala sie idco-
woS¢ i ideologia mistress Brigs, Od-
dalita si¢ od ruchu, zawarla sic w so-
bic i w swoich coraz trudniejszych
ohowiazkach. Zaczcly sie fantasty-
Czne podrdze Jenny. Dama do towa-
rzystwa i opiekunka po raz pierwszy
W zyciu zobaczyla szeroki, odmien-
ny Swiat o starej kulturze, jego uro-
Czg  rozmaito$é, jego starodawne
bomniki i pamiatki, jego $wietne,
bickne stolice.

Jei dusza rozrosla sie, rozsze-
rzyly. sie widnokregi przed jej juz
dojrzalym umystem. Jakgdyby do-
Diero teraz zrozumiala prawdziwy
Sens §wiata i racye bytu czlowicka:
Wladaé wszystkiem, panowaé¢ nad
kazdym. Z zamctu trudnego prze-
twarzania sie wydobyla sie juz inna
1 juz Swiadoma wlasnego przewroti.

Cierpiala bardzo, gdyz nie wi-
dziala sposobu dobycia sie z nedzy
zaleznosci az na szczyty speleczne.

okusa przesladowala ja, jak nicpra-
Wwdopodobna chimera. Gardzila wszy-
Stkiem, co dawalo iej Zycie, jako o-
Dickunce Jenny. . Przecie pobierala
Pensye bajecznie wysoka, tak samo
Mieszkala, tak samo jadla, tak samo
Dodrozowala i to samo widziala, co

Pieniadz’.

Wszelkie prawa autor-
skie i wydawcoéw za-
strzezone.

f owieSc z obcego 2ycia,

dzicdziczka miliarda. Jednak to wla-
$nie przeimowalo ja wstretem i uczu-
ciem ponizenia, zatruwalo jej kazda
przyiemnosgé,

Bronila si¢ przed tem i nazy-
wala to w sobie choroba, zakazeniem
miazmatami bhogactwa. :

Zwalczala sie meznie, wytrwale,
bezowocnie. Az pewncgo dnia—Dby-
fo to w Londynie otrzymala grze-
czny list od swego wroga i wroga
swoj¢j pani, wyrodnevo stryja Jen-
ny, z zaproszeniem na kenferencye.

Poszta. Udala si¢ tam wroga i
opancerzona. Spedzifa z Shurma-
nem dwie godziny w cztery oczy.
Walczyla z nim meznie, ale z sobg
sama przegrala bitwe,

O niczem jeszcze nie mowili
wyraznie — ale slowo ,,milion%, cho¢
nie bylo wypowiedziane, zadzwie-
czalo gluchym, poteZnym jekiem zlo-
ta — jeszcze, jakby z pod ziemi.

Rozstali sie obojctnie i zimno,
ale mistress Brigs juz byta kupiona.
QOd tej chwili zaczeta si¢c jei istotna
opieka nad Jenny. Chimera splync-
la z niedosciglej wyZyny, zaszumia-
fa skrzydlami i znikta, Ale poszum
jei skrzydel przestal byé szyder-
stwem bezplodnego marzenia, Stal
si¢ hasfem bojowem o zdobycie §wia-
ta, otucha, nadzieja.

Mistress Brigs wziela arkusz pa-
pieru i wyraznie, spokojnie, wielkie-
mi literami pisala obszerny, oficyal-
ny telegram do-stryja Jenny. Opi-
sala mu ciczkie | polozenie chorei,
zdawatla sprawe z zarzadzen, ktore
poczynila, prosila go o rade¢. jako
glowe rodziny, i przygotowywala go
zawczasu do zniesicnia najgorszej
nowiny.

XI.

Nad Paryzem blady. poczynaja-
cy sie dzien przebijal sie przez ci¢z-
ka, mrozng mgle styczniowej nocy.
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Tuman oparéw, zrodzony na dale-
kich rowninach, przyblakany z nad
zimnego morza, zapadl w kotling po-
kretnej Sckwany miedzy jei zabudo-
wane wzgorza i legl cigzko zwigza-
ny, obezwiladniony przez morze dy-
mow, przez wyziew Zycia potwornie
stfoczonej milionowei masy ludzkiei.

Zbita chmury lezaly mgly na
ciemnych falach rzeki, szezelnie wy-
pehnialy utice 1 pokretue  zakatki,
wznosity sie ponad wicze kosciotow,
ponad kominy fabryk, przez szezeii-
ny wciskaly si¢ do wnetrza domow,

A kicdy o zwyklej godzinie za-
czely przygasacd latarnie uliczne, zda
si¢, dalsza, jeszeze glgbsza noe spa-
dla na mniasto.

[Ponuro rozlegaty si¢ po pustyeh
ulicach pierwsze odglosy juz obudzo-
nych ludzl.

Gitucho hurkotaly ci¢zkie, fado-
wne, dwukolne wozy, ciagngcee nie-
przejrzanemi sznuranli  ze¢  wszZyst-
kich krancoéw miasta ko glownym ha-
lom. Przenikliwic brzmialy glosy
woznicOw, pokrzykujacych na konice.
Tlukly sie¢ blaszane kubly $micgia-
rzy, tuiowdzic ze zgrzytem juz pod-
noszono zaluzye sklepow, otwiera-
no szynki i kawiarnie, Z loskotem,
ziejac parg, przemknat si¢ pustemi u-
licami, dazac ku halom, pociag towa-
rOWY.

Na tle mgly krwawo bily czer-
wone plamy latarni ze stacyi kolei
podziemnej, huczal gluchy grzmot
przelatujacych co chwila pociggow.

Po schodach stacyi ,mectro
Chételet, potracany przez tlum $pic-
szacych si¢ ludzi, wspinal si¢ z tru-
dem miody czlowiek w niedbalem,
nawpol sportowem ubraniu, o mar-
twej twarzy, z goraczkowo $wicca-
cemi czarnemi oczyma. Spieszyl si¢
niczmiernie, ale nogi uginaly si¢ pod
nim. Wydzieral si¢ co chwila ru-
chem nieomal TOZErymaszoncgo
dziecka podstarzalemu dzentelmeno-
wi, odzianemu w wytworny stroj ba-
lowy, wygladajacy z pod rozchylo-
nego wspanialego futra. g

— Chlopcze drogi.. Znown ja-
kics ghupstwo! Moheno, postuchaj!
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Po co tu wysiadasz? PPo co ci bylo
smetra?  Szanuj zdrowie! Bierze-
my natychmiast ,taxi* i spac¢! Przy-
jaciel ¢i to mowi.

I bral go mocno pod ramig, o-
beimowal go wpodl, jak dziecko. Ale
Moheno szarpal sie i wydzieral nic-

udolnie. Ludzie, przebiegaigcy mi-
mo nich, $mieli sig.
— Pijany jeste§ — nie robmy

widowiska — spadé, spaé! Spiles$ sig,
jak szewc! Przyjaciel ci to mowi...

Moheno stana! u szczytu scho-
déw, oparl sie o balustrade i chciwie
wciagal mrozne powietrze. Oczy bic-
gly mu w posepng, pusty dal ulicy
Rivoli. Czego$ tam szukal, na co$
wyczekiwal z naprezeniem.

— Widzisz, maly, rozebralo cig¢
na powietrzu. Dawajno tape, idziemy
spaé. Widzisz, jakic glupstwo sig
stalo - pijany jestes$, a tu ani jedne-
go fiakra...

Ale miody cztowiek wydart sig
i pobiegl dziwnie szybko i sprawnie
$rodkiem ulicy w kierunku Luwru.
Opiekun zaklal, zakasal futro i pope-
dzit za nim,

Moheno stal nad wielkim kublem
z¢ $Smieciami, jakic o $wicie wynosza
z kazdego domu, i bezmys$nie grze-
bal laska w obierzynach i zdartych
na strzepy papierach.

Czlowieczek maly, obrosniety
siwg szcezecina, z  workiem na ple-
cach, obdartus i wyjatkowy brudas,
ktory szperal okolo kubla w poroz-
rzucanych po ziemi resztkach, roze-
$mial sie i poklepal go po plecach.

— Co? Wesolo bylo? Opowia-
daj...

— Jak sie masz. Dawno ci¢ nic
widziafcm!

— 0. dawno! DBardzo dawno,
bo nigdy...

— Oj, nie tzyj! Mialcs§ knaipg
w porcie w Vera Cruz?.

— (dzie?!

— Nie... To bylo w Alvarado!

Dziewczyny u ciebie byly zawsze
najsliczniejsze! A co sie stato z Do-
menica? Pamigtasz? Ja bede zawsze
pamic¢tal, bo to ona byla pierwsza.

— Oho—ho... To my znajomi.
[ nie Zal panu, zc¢ ja $miecie zbicram?
Ha. ha, hal...

— Kara boska! Zupelnie sluo-
sznie! Czemu$§ dziewczyng sprze-
dal na angielski zaglowiec? Przecie

jia zameczyli majtkowie.

— To plotki. Ta panna jest ca-
la i zdrowa.

— Co ty méwisz?!  (Gdzie ona?

— Koéci zbiera, zaraz tu przy-
jedzie na wozku z osiolkiem.

— Dosy¢ glupstw! Nie widzisz,
stary, ze pan gada od rzeczy?

— O, przepraszam pigknie mi-
lorda — my tu Ssobie rozmawiamy
grzecznie., My zdawna znajomi.

— No, to i do$é. Chiopcze, idzie-
my.
— Wiesz, kto on jest? — mowil
Moheno, kladac jedna rek¢ na ra-
mieniu §mieciarza, a druga wskazu-
jac na starego dzentelmana.

— Skad mam wiedzieé¢? Pewnie
sam ambasador cesarza perskiego.

— To baron de Dambriers, zna-
ny zlodziej. Jeszcze gorszy od cic-
bie. Ty$ puszczal dziwki majtkom,
a on sprzedal rodzona coérke. Szu-
brawiec... Mozesz mu naplu¢ w same
oczy, a nie obrazi sic. Pijanych do
domu odprowadza i okrada po dro-
dze. Za tysiac frankéw da sie bi¢ po
mordzie. Spytaj go, ile mi dzi§ u-
kradl? Jakesmy wychodzili z domu,
mialem cale pietnascie tysiecy...

— Ohoho!... Ohoho!...

— A teraz nic! Nie mam na fia-
kra! Sluchai, stary. Ja go bedg
trzymal, a ty szukaj po kieszeniach.
Co znajdziesz, to twoje. Oblowisz
sie — najmniej dziesieé tysigcy.
I'rzeba go raz nauczyd.

Stary dzentelmen stuchal tego z
niewzruszong twarza i ciagnal za ra-
mie pijanego, prawiacego mu w sa-
me oczy najokropniejsze obelgi,
Chodz, chodz!... Zimno, spad

si¢ chce dyabelnie... No, juz, moj
chlopcze... — przemawial lagodnie,
— Dobrze... Ide.. Ale...

Oczy $mieciarza $mialy si¢ do-
brodusznie, ale w wyn¢dzniatych ry-
sach czaila sie przenikliwa chytrosé.
Co§ przeczuwal, co$ odgadywal, my-
Slat szybko.

Przesunal sie przed nim jakby
sen. Jakby sie upil w jednej chwi.i.
Patrzac za oddalajacymi sie pananii,
doznawal uczucia, Ze go okradziono.
Jaka$ bezczelna pewnos$é siebie po-
derwala go z miejsca. Cisnal worek
i pobiegl za nimi.

— Panie! Panie! A co ja po-
wiem tej pannie? Ona zaraz...

— Domenica? (dziez ona? Mia-
la przyiechaé na osiotku?

— Tak, na osiotku, ta sama! Ja-
ka S§liczna...

— Zaczckajmy, Dambriers. Ja ia
kiedy$§ bardzo kochalem...

— Ruszaino, stary! Chcesz, ze-
bym zawotlal policyanta?

— No, no! Zebym ja go nie za-
wolal!

— Racya! Prowadzmy go do
komisaryatu! Wszystko opowiem!
Niech sie raz skoncza $winstwal

Nicch wsadza jego i mnie! — za-
krzyknat Moheno w strasznem pod-
nieceniu.

Ale $mieciarz, ZOCZYWSZy 0po-
dal na rogu prawdziwego policyan-
ta, pomknat cicho, jak kot, ukosem
na druga strone ulicy i znikd.

Odnalazt sie dopiero nicdaleko
od Pont-Neuf, gdzie dwaj nieznajomi
spierali sie o co$§ zawzigcie,

— Panie! 1 cbéz bedzie z Do-
menica?!

— Prawda! Omalo nie zapo-
mnialem!!

— Dziewczyna teskni...

— Masz tu dla niej... Wszystko
mi ten zlodziej zabral.. A ja juz
nie mam czasu, na nic juz nie mam
czast...

I szybko zsuna! z palca dwa
pierécionki, Smieciarz prawie wy-
rwal mu je z reki, nie tracac z oczu

ani jednego poruszenia starego dzen-
telmena.

- Dobrze... Dobrze..—mruczal.
Ja jei powiem.

— Powiedz jej...

I nie dopowiedziawszy, Moheno
puscit si¢ pedemm na most. Smieciarz,
ktorego baron de Dambriers trzymal
juz za kark, podzial sie gdzie§ w nie-
pojety sposob. Klnac i wolajac o ra-
tunek, stary pogonil za pijanym. Do-
pad! go wnet.

— Pusé...
— O, dosy¢ tego, méj drogi...
— Pus¢! — daj mi przez chwil¢

popatrzeé¢ na wode...

— Moheno, bez glupstw!

Milody czlowiek stanal na brze-
gu jednej z potkolistych galeryi, ida-
cych dwoma rzedami po bokach mo-
stu, i chciwie zajrzal w dol. Dam-
briers trzymal go mocno.

Ponuro biegly czarne wody W
martwych, kamiennych brzegach.
Niezmierzona zdawala si¢ byé ich
glchbia. Bilo od nich zimno $mierci—
ostateczne zapomnienie trosk i rado-
$ci, pokusa niepojetei przemiany.

Pochionie woda w mgnienttl
oka najwieksza krzywde, najokrop-
nicisza podio$é. Rozwiaze najtragl-
czniejszy wezel nieszczesnych losow
ludzkich, obmyije kazdy brud.

Plynely w dal z czarnym nur-
tem zagasle losy nieprzebranyCh
kroci istot ludzkich, ktore tu znala-
zly wicczyste ukojenic. Juz darowa-
ne sa zyciu ich zbrodnie i nieszcz&;
$cia, Wszyscy niewinni, spokojni !
réwni sobie w nicosci...

Zamarly wéréd ciszy nocnej 0
statnie ich przed$miertne jeki — kie-
dy w bélu i trwodze przerywala Si6
ni¢ zywota. Bez echa i-pamigci pli-
szcze fala $mierci. Idzie niezmof-
dowana, niewyczerpana, zawsze £0°
towa. Odpycha, przeraza, kusi...

We mgle blado kreélily sie 24
rysy drugiego mostu. Jeszcze pall:
ly sie na nim sygnalowe latarmG)l
rzucaly na wode glebokie, czerwoh®
plamy. Mienila si¢ i klebila wod?
w tych miejscach, jak zZywa, faluid”
ca krew. W metnym pélzmroku pPO°
czynajacego sie dnia z wiréw i PO
kreconych pradéw ukladalo si¢ i 23
mazywalo co chwila inne, hierogliid”
mi pisane slowo, tajemnic peine.

W nieskoficzono$é szty z obY
stron i ginely we mgle dalekicj pold”
mane zreby starych, ciemnych
moéw. Na prawo nieogarnione gm#”
chy Luwru czernialy martwo, jak ¢
dnolita, okrzesana $ciana skalna. ™"
rzece juz dymil, pnac sic w gorc. h"’b
lownik. Schowal sic pod moster
okry! wszystko duszacym, gesty"
dymem. Zawy! groznie, dingo, 00
nuro. ,

Moheno porywczo zasloni
bie uszy rekoma. Bél wyryl si¢ ”
iego zbiedzonem obliczu. "

— Oh.. Oh. jak ona na m"”
wola!l... Patrz na rzeke, stary pr_Z”!;c
jacielu — przecie niema i nie an"ic'
nigdy lepszej pory!.. Pu$¢ “_mmi
rozstaimy sie uczciwie! Darul

i sor




wszystko... Cheialbym, Zeby tu teraz
stala moja matka... Ale nic — za-
nadtom sie wytari po rynsztokach...
0, matko! Nie dobrze jest, Ze mnic
tu pozegna wladnie taka $winia, jak
tv. Dambriers, nocaluimy si¢. Nie
wiem, po co zylem... Wigc umicram
zaraz.. Puszczaj, puszczaj-ze...

Nagle krzyknal i odskoczy! od
parapectu. Baron cofnal sie réwniez.

Przed sckunda zaledwie minat
ich szybko jaki$ obdarty i skulony z
zimna czlowiek. Baron pami¢tal ic-
szcze jego dzikie i1 roztargnione nie-
widzace spojrzenie, Teraz ten sam
czowiek. odszedlszy od nich zalc-
dwic o kilka krokéw, bez namysiu i
bez ijednego stowa przelozyl nogi
przez parapet i skoczyl.

Znikl, Glucho odezwala si¢ gle-
bia. Ukazal sic na mgnienie oka juz
dziwnie daleko i zginal we mgle, le-
zacei nad woda.

Baron obejrzal sie wokolo wy-
straszony. Moheno ucickal ze wszv-
stkich sit $§rodkiem mostu. Stary ro-
zedmial sie nerwowo, widzac jeszcze,
jak policvant, tegi drab w pelervnie,
zatrzymal go w locic i trzasl nim,.

— Czlowiek tonie!

— (dzie? Kto?

— Skoczy! z mostu, tuz przy
nas!

— Tak jest! Juz zatonal, widzia-
tem. — rzek! baron, podchodzac do
nich.

— Panowie znajomi?

— To mbéi przyiaciel, ucickal z
wrazenia... Pusé-ze go pan... 1dZ le-
piej ratowad.

Kto jego tam uratuje... Jaki
on by!? Kto porzadny?

— Jaki§ biedak... NieszczeSliwy
cziowiek!

Policvant machnal reka.

— Dzi$ ich bedzic sporh. To 2z
zimna. Przewléczy si¢ taki prze:
cala noc i nad ranem juZ nie mozc
wytrzymaé¢. A nieraz bywa — o te}
porze wygonia ich rano z przytutke
noclegowego — nie ma czterech su
sOw na rozgrzewke 1 wali do rzeki.

— A od czego policya rzeczna?

— Od wypadkow! Ale jak kto
z dobrej woli. Jeszcze by tam ludzi
dla niego narazad...

Moheno  slanial si¢ na nogach.
Byt iuz zupcinie wytrzezwiony. Dy-
gotal i trzymal si¢ oburacz ramicnia
swego opiekuna, Dambriers zatrzy-
mal przeiezdzaiacy samochdod i we-
pchnal nrzyjaciela.

- Dambriers... Od dzisiaj no-
we zveie, Naiorzad chee, zeby nrzez
cala zime¢ wszyscy biedacy w Pary-
7u mieli gdzic spaé. Zeby nie hvlo
juz tego ani razn... O, Boze... O, Bo-
ze... Kto sie tu zajmuje noclegaini dla
nedzyv? Dam. ile bedzie trzeha — na
wszystkich! | na obiady! Tak. A po-
tem zapisuje sie na uniwersytcet.
Skonczone ze §wilistwem!

Dambriers uémiechal si¢ pod
przystrzyzonym Siwyin wasemi,

Oddawna ci to samo radzi-
lem. Ale co nagle, to po dyable.
Ubogi - $wieta rzecz! Zakupimy

jutro sto tysiecy soupes populaires.
Raptem tysiac ludwikéw. To bedzie
tyle tei zupy, ze wszyscy be¢da sig

mogli w niej potopi¢! Uniwersytet —
naturalnic, ale nie zapominaj, Ze¢ na
dzisiaj na godzing pierwsza w nocy
czcekaia na nas... tam. Tego za$ od-
ktada¢ niecpodobna. Okazva — ie-
dyna w swoim rodzaju! Zchy$ 7yt
sto lat, to takich dziwow nie oha-
czysz, nawet za najwigksze pienia-
dze. Wyiatkowy zbieg naiszcze$li-
wszyveh okoliczno$ci...

Moheno milczal.

Jak poznasz w Paryzu inz
wszystko, dopiero sic ustatkuicsz
i bedziesz czlowiekiem. A tak, w po-
lowie drogi, zbatamucisz si¢ tylko.
Wierz staremu! Juz niejednego wy-
kicrowalem na ludzi. Do pracy trze-
ha svokoiu. Pohulamy jeszcze parg
tvegodni, potem cic zawioze do San
Remo. czy tam, gdzie zechceesz, wy-
poczniemy obadwaij. a na letni se-
mestr zaniszesz si¢c do Sorbony. Juz
ia cic donilnujg.

Dambriers, ia juz naprawdg
nie chee!  Juz zupelnie nie mogg...

Wyépii si¢ najprzod. potem
bedziesz cadad.

Nic, za nic w swicecic...

Dobrze, dobrze...

Dambriers dopilnowal, z¢ chiop-
¢a rozchrano i ulozono spaé. Mole-
no usnal w jednej chwili., Baron su-
rowo nakazywal stuzbic, z¢hv go z0-
stawiono w spokoiu az do wieczora,
i zabronil wpuszczaé do niego kogo-
kolwiek.

Stuchano go z najwyzszem nsza-
nowaniem, jakgdyby on tu byl pra-
wdziwym panem.

DCN.

MARYA SZPYRKOWNA.

Dworek pod Lipkam:.”

U dworku Pod Lipkami okuta stoi brama,

u dworku Pod Lipkami sedziwy biezy mur —
tu piekna, smutna pani dumala niegdys sama,
a lipy jej szumialy do tesknych mysli wior...

U dworku Pod Lipkami w troisty splot sie wiqze
prastara macierz-lipa, podziwem wiezqc wzrok:
stad niegdys$ w swiat po Polske odjezdzal z Polski ksiaze

2 klasztornych, srebrnych wiezyc zaduszne plyna dzwony,

a drzewa szepcq pacierz poleglym w dziejow mgle...

U dworku Pod Lipkami przechodniu, zwolnij kroku,
spoirzyj na siwe glazy, na drzew sedziwych plesn —
i niech ci w smutnej duszy zwatpieniu [ omroku

z osiemset frzynastego rycerska zagra piesi!...

W ow dzien, pamieiny sercom, w pamieiny serconi rok...

a na nim staroswiecki dozywa wieku rym —
U dworku Pod Lipkami ciosany glaz cie neci,
w bolesne dni rozlaki, na wieczng cze$¢ pamieci,

AMELIA GRABOWSKA.
Miedzy Swierkow kolumny.

Miedzy $wierkow kolumny, w lesne kurytarze

swe smutki piekna pani zaklela w glazie tym...

U dworku Pod Lipkami srebrzyscie szumi Wisla,
i dworku Pod Lipkami samofny duma krzyz —
wybtvsta zbrojna chwata, wyblysla i -— rozprysta,

chadzala dusza moja, milosci spragniona,
i wyciqgala w pustke laknqce ramiona,
i w powietrzu widziata zjawiskowe twarze...

I lesnych jagod chtodne catowala usta,

W nocy thala.

a Ty, Rycerzu-Wodzu, wieczystem Snieniem $nisz...

U dworku Pod Lipkami w jesienny zmierzch omglony
prastara lipa-macierz poszumne skargi $le —

*) Dworek ..Pod Lipkami“ w Krakowie, niegdys wlasnosc
pamietuy tem, iz d. 8 maja

1813 r. ks. Jozef Poniatowski, po podwieczorku pozegnalnym,
W parku glazy z napisami

ordynatowej Zofii Zamoyskiej,

wyruszyl stad na ostatni swoj boj.
Z owego czasu.

i w wod szumie styszata dziwne przepowiednic...
Ptakaly suche oczy we dnie
i twarz zbielala nagle, jako Iniana chusta.

I dlugo posylane w przesirzen sltowa $piewne

powracaly samoine, jak byly poslane,
i tak dusily gardlo, ze nie moglo szlochac...

Az kiedys dusza w lesie spotkala krolewne,
i Scichly teskne piesni, znagla zastrachane,
ze moze cudna Pani nie zechce pokochac.




Hall Caine.

Rozdzial XLI.

Wkrotce  potem opuscilismy
Wiochy. udajac sie w powrotng dro-
ge do Anglii. Miclismy podrézowad
wolno, zatrzymujac sie w wybitnicj-
szych punktach Europy, ale mnic
my$l poznania ich nie sprawifa za-
dnej przyjemnosci.

Pierwszym naszym etapem bylo
Monte Carlo, ten uroczy ogrod Me-
diteranii, ktory zdaje sic byé udmic-
chem Boga i przeklenstwem czlo-
wicka:

Gdyby mnii bylo dozwolonem
przebywadé wciaz z naturg, byfabym
tam odectchnela 1 uspokoila sig, lecz
Alma, ktorei chodzilo o pozory, za-
bierata mmnic zc¢ soba do Kasyna, a ja
nie umialam oprzeé si¢ iej miodo-
wym siéwkom i namowom, pomimo,
iz czulam doskonale ich nicszcze-
roscé.

Kasyno stalo mi sie wstretnem
od pierwszej chwili. Nie moglam
znies¢ tej ciezkiej perfumami i gora-
coScig zdyszanych oddechéw prze-
syconej atmosfery, tego ciaglego
brzeku ziota, krzyku krupieréw i wi-
doku miotanych niczdrowa nadzicja,
chciwoscia i rozpacza twarzy, .na-
tloczonych dokola stotow. To tez,
jak moglam najczescicj, wymykatam
si¢, by patrzed na kwiatowe zabawy
na ulicach., lub wdrapywalam sie na
wzgdorze La Tourbie.  wyebrazajac
sobie, zec jestem z Jurkiem Conra-
dem na moich ojczystych skalach,
lub wreszcie do mego pokoju i, sie-
dzac przy oknie, patrzytam na bic-
dne,zranione golabki, jak wpadaly
w morze pod nieudolnemi strzalami
okrutnych pscudo-sportsmendow,

W Monte-Carlo wszystkie zle
sklonno$ci mego meza wyjaskrawily
si¢ jeszcze bardziej., Goraczka gry
opanowala go calkowicie. Z poczat-
ku szczescie mu sprzyjalo, ale potem
zaczal przegrywac i stal si¢c wprost
wstretnym.

Pewnego wicczoru, okoto ésmei,
siedzialam w moim pokoju, opatruiac
golabka o zlamanem skrzydle, ktory
wpadl. biedaczek, przcz otwarte o-
kno. gdy maz moj wszed! rozczer-
wieniony, z oczyma S$wicecacemi dzi-
kim ognicm.

— Karta mi si¢ odwraca! — za-
wolal zdyszanym glosem. — Dawaj
predko pienigedzy!

Mialam zaledwie par¢ sztuk zlo-
ta w portmonetce.

— To dai mi czcek.

Zwrécilam mun uwage, ze banki
juz zamkniete i czek na nic by mu
sie dzi§ nic przydat.

— Ale lombardy otwarte, a ty
masz dosyé kleinotdw. Przestan cac-
kaé sie z tym ptakiem i daj mi co do
zastawienia.

Obrzydzenie zatamowato mi glos
w gardle. Milczac, wskazalam mu

Dana od Boga

Frzekfad z angiel-
akiago H. J. P.

Powies¢ w 3-ch tomach.

szuflade, gdzie byly schowane moje
kleinoty; on za$ otworzyl ja gwalto-
wnic, wzial, co mu bylo potrzeba, i,
nic dodawszy juz ani stowa, wybieg!
Z pokoiju.

Nie widzialam go potem przez
dwa dni. Trzeciego przyszed! wre-
szcie, wymizerowany, z zapadniete-
mi oczyma, i powiedzial mi, ze musi
wyijechaé natychmiast ..z tej podlej
dziury‘, inaczej zrujnujemy si¢ wszy-
scy do szczetu.

ZatrzymaliSmy si¢ nastepnie w
Paryzu; tam. stanawszy w pierwszo-
rzednym hotelu na Polach Elizej-
skich, spotkaliSmy znéw nasze cgip-
skie i rzymskie znajomosci w po-
wrotnej drodze do rodzinnych piele-
szy, przewaznie angielskich i ame-
rykanskich.

Co do mnie, nic micécifo mi si¢
weceiaz w glowie, Ze moze byé tvlu lu-
dzi na §wiecie, nic majacych nic do ro-
boty, prdécz bezmyslnego nrzewlo-
c¢zenia si¢c z micisca na miejsce.

Maz méi mial mnostwo znajo-
mos$ci pomiedzy wykwintnymi pary-
zanami i znaczng czesé dnia przepg-
dzal w ich towarzystwie, wieczorem
jednak (moze za namowa Almy) o-
prowadzal nas po naiplugawszych
spelunkach.

Tolerowalam to zrazu, lecz
przyszio mi na myS$l, Ze jesli w dal-
szym ciagu, bez wzgledu na cel lub
pretekst, bed¢ braé¢ ndzial w godnych
pogardy rozrywkach mego meza, te
stan¢ si¢ do niego podobna i przy-
wiode dusze mojg do zatraty. 1 od
tej chwili wymowilam si¢ stanowczo
i raz na zawsze od upokarzajacej ro-
li ..przyzwoitki* w nieprzyzwoito-
§ciach, jaka mi oboije z Alma narzu-
cili,

Nazajutrz, po powzicciu tego po-
stanowienia, poszfam do spowiedzi
do kosciola Madeleine i nie zapomne
nigdy uczucia jakiej§ dziwnic oczy-
szcza~ci mocy. jakie mnie ogarnclo
no przystapieniu do Komunii §wiete;.
Na chérze organy graly msze Pero-
si‘ego,  §liczniec  dobrane  glosy
$piewalv Glorig in Excelsis, a mnie,
kleczacej, zdawalo sig, ze dusza moja
ulatuie na skrzydlach tych gloséw
do stop Przenajswietszei Dziewicy,
ktdrei cudna postaé wisiata nademna.

Z dziwnie lekkicm sercem wy-
szlam po skoiiczonem nabozenstwie
z koS$ciola.

Dzien byl prze$liczny; $wieze
tchnienic wiosenne unosito sie w po-
wictrzu; biate domy Paryza blysz-
czaly w sloricu, a pod kasztanami Pl
Elizejskich  gromadka dziewczatek,
wracajacych do szkoly no przyicciu
Pierwszei Komunii, bielila sie wéréd
zieleni, jak $niezne objawienie zabia-
kanych chwilowo na ziemie aniolow.

Wzrok moéj z rozkosza spoczal na
teji gromadce; wstuchiwalam sie w
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niewinny, wesoly szczebiot tych
stodkich twarzyczek i sama czulam
sie dzieckicem, lecz, ¢dym przystapila
prog naszego hotelu, opadly mnie
powazniejsze mysli i mowitam sobie.
ze oto $wigta i wielka tajemnica sa-
kramentu, pofaczenia i milo$ci na-
pelnita mnie moca, dzieki ktorej be-
d¢ juz mogla i8¢ $mialo przez zycic
i znie§¢ wszelkie zlo, jakie mi sadzo-
ne jest napotkaé, z wyrozumialoscia
i przcbaczeniem.

Ale, och! jakze malo, jak nic nic
wie kobieta o swojem sercu, dopoki
£o ogiel namietno$ci nic ogarnie!

Wszedliszy do saloniku, ktory,
iak zwykle, rozdziclat nasze sypial-
nie, ujrzatam moja pokojowke, IPrice,
podstuchuiaca pod zamknictemi
drzwiami mego meza. Juz chcialam
jia zlajaé za ten niestosowny postc-
pek. gdy ona, polozywszy palec na
ustach, przysuncla si¢ do mnie z roz-
iskrzonemi oczyma.

-~ Mylady moZe mnic wyp¢-
dzi, wyszeptala — ale ja  takze
musz¢  swoje powiedzieé. Mylady

iuz i tak zawiele zniosfa, ale prosze
postuchaé troche pod temi drzwiami
i nrzekonad si¢. czy, jako kobieta
i Zona, moze to mylady znosié diuzei.

I z temi stowy wyszla z saloni-
ku, a ja stalam, iak wrosnicta w po-
sadzke. Mimowoli, ulegajac jakiemu$
wewnetrznemu popedowi, ktéry byl
silniejszym odemnie, nadstawilam
ucha i uslyszalam wyraznie dwa gio-
sy w sypialni mego meza: iego glos.
donosny i chrapliwy. i drugi, kobiecy.
mickki i przyciszony. {

Nie potrzebowalam zastanawiac
sie ani na chwile, by wiedzieé. do ko-
go ten drugi glos nalezat. 1 nagle.
poczucic krzywdy i zniewagi zalalo
mi dusze. jak plomien. Bylam ofiara
zdradv i przewrotnodci meza i przy-
iaciolki, 1 tego mi juz bylo nadto.
Oczyszczaiacy i lagodny wplyw Sa-
kramentn rozwial sie. iak mgla. Sta-
pajac zcicha o dywanie, podesztam
do drzwi sypialni mego meza i szyh-
ko uiglam za klamke.

Drzwi byly zamknicte na kucz.

Uslyszalam szmer w pokoju. 1
szybko, jak blyskawica. wybiegtam
na korytarz. by wei$¢ drugieml
drzwiami, Ale zanim zdazylam t0
uczynié, uslfyszalam, jak jaka§ rcka
odmyka ostroznie zasuwke. Waow-
czas nchnetam drzwi i weszlam $mia-
lo. W sypialni nie bylo nikogo, procz
mego meza.

Lecz zdazylam weiéé w porg, by
uslvszel szelest kobiecej sukni w $d4-
siednim pokoiu i zobaczy¢ drzwi
odenrt zamykajace si¢ pocichu.

Pomimo., 7e na dworze sloncet
$wiccilo jasno, w sypialni panowal
polmrok od pozapuszezanych szczel-
nie rolet i firanek i umnosila si¢ wob
perfum, zmieszanych z dymem C¥-
gara.

Maz méj stal posrodku, z wio-
sami w niefadzie i jakim§ nawpo! nie-
przytomnym u$micchem na ustach:
ukazujacym jego sterczace przednt®
zchy., Wydal mi sic ohydnym.



... Nadstawitam ucha i ustyszatam wyraznie dwa gfosy...

— Co0z to za nicoczckiwana
przyjemnos$é! - wymowil pierwszy.
widocznie nadrabiajac mina. -
wiem, zdarza sie to po raz pierw-
$zy... po raz pierwszy, odkad...

Ogarnat mnie jaki§ Smiertelny
chiéd; mialam wrazenie, Ze zemdleig.
Przemogtam si¢ jednak i rzeklam:

— Czy to wszystko, co masz mi
do powicdzenia?

— Wszystko? A coz mialbym
wiccej, moja droga? Nie rozumiem...

— Rozumiesz bardzo dobrze ——
odrzecklam i patrzac na drzwi sasic-
dniego apartamentu, i dodalam: —
Rozumiccie oboie...

Zaczal si¢c $miad pijackim, idyo-
tycznym §micechem. ;

. — Ochl!.. my§lisz, Zc... wyobra-
zasz sobic moze...

0 ile_

— Stuchaj—przerwatam. — Te-
raz juz wszystko pomiedzy nami
skoticzone!

— Skonczone? Alboz bylo co
zaczgtego?... Doprawdy, nic przypo-
minam sobic...

—— Zaprzestan drwin! — rzeklam
nicco mniej pewnym glosem.—-Chcg
powiedzied, ze nie Scierpic juz dluzej
tej farsy nazywania si¢ twoja zZona.

Zasmial si¢c znowu.

— Farsy! Winszuje ci, moja dro-
aa, Znalazla$ doskonalc okreslenic.
Nasz stosunck jest farsa od dnia $lu-
bu, i jezeli dzi§ mozna mi co$ zarzu-
ci¢, sama sobie przypisz wine. Tru-
dno wymagaé¢ wiernosci od mezczy-
zny, ktoérego zZona obcuje tylko ze
dwictymi i aniolami.

Jego brutalna zZartobliwosé do-
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tkneta mnie do zywego. Uczutam tez,
iz ze swoicgo punktu widzenia, maz
moji ma co$ na swojag obrong i, nie
mogac mu dotrzymad placu, odwro-
citam si¢. by wyisé z pokoju.

On wéwezas otworzyl przede-
nma drzwi 1 uklonit mi si¢ z drwiacg
mina bardzo nizko.

Wraciwszy  do  swego pokoju,
ledwo zawloktam si¢ 1na lozko: tak
bylam oslabiona i zlodowaciala, 7¢
Price  musiala  rozgrzewaé mi no-
i butelkami 7z goraca woda.

A potem lzy nabicgly mi do oczu
i zaczelam szfochad, jak dziecko.

Rozdzial XLII

Nazaiutrz czulam sie bardzo nic-
dobrze 1 Price radzila mi, bym pole-
zala w lozku, lecz wstatam natych-
miast, ustyszawszy. iz maz moj mao-
wi o powrocic do Londynu.

Podroz odbyla sie bez przygdd.
Sicdzielismy w troike w przedziale
koleiowyin i w parowcowei kaincie,
majac za iedyne towarzystwo Bim-
ba. iamnika mego meza. i Proe, pe-
kinskicgo wyzetka Almy.

Maz moj, aczkolwick nie prze-
prosit mnie za $Woic wczoraisze po-
stepowanic, byl uprzeimy, a wytrze-
Zwiawszy, musial zapewne mysled o
tem., 7¢ wkrotce przyidzie mo si¢
spotkaé z moim ojcem, a wige z je-
dynym cziowickiem na §wiccie, z kto-
rym si¢ troche liczyl.

Alma rowniez miata nieco wy-
straszong ming; ale usitowala pokryd
ia zdwoijona dla mmnic czulosca. po-
wtarzaige czesto, jak iei przyvkro, ze
Wnaidrozsza Maryika® niedobrze sig
czuje, ze widocznie powictrze Polu-
dnia mi nie stuzy, wi¢e ona tem tyl-
ko si¢c pociesza, 172 ojczysty klimat
powroci mi zdrowie.

Zajechalidémy do wspanialego ho-
telu przy Trafalgar Square i, gdv
maz moi wybieral pokoie dla nas, Al-
ma ostentacyinie zazadala aparta-
mentu na innem pictrze.,

Zainstalowawszy  si¢,  poszlam
natvchmiast do fdzka, poczesel dla-
tego. iz bytam istotnie zmgczona nad
wszelki wyraz, a poczesel, by zostac
samg i rozwazyé, co mi dalej czynic
wypada.

Mowilam sobie, ze tak czy ina-
czej, wszystko pomig¢dzy mng a mo-
im mezem skonczone, ze nie $cierpic
dluzej takiei sromoty. lecz bede 72yé
wlasnem, czystem, spokoinem 2y-
ciem. ktorego tak faknefa moja dusza.

W takiem usposobienin zasue-
fam, ale gdy nazajutrz obudzitam si¢
prawic o $wicie, postanowicnic mojce
poczelo sfabnaé. Stuchalam gluchego
turkotu gumowych kot powozoéw i sa-
mochodéw pod memi oknami i, pbrzy-
pomniawszy sobic. Ze nic mam Zywei
duszy w Londynic, do ktérej mogla-
bym si¢c zwrdci¢ po rade i pomog, -
czwlam sic dziwnie opuszczong i bez-
silna. :

Instyktownic zroznmiulqm. 7e
naprozno szukalabym poparcia i me-
20 ojca; bo cho¢ moze natarthy po-
rzadnie uszu meniu MEZowi, to w



zadnym razie nie przylozylby reki
do rozerwania naszego zwiazku.

Biedzac si¢ tak nad swojem nice-
szczesnem  polozeniem,  postanowi-
tam wreszcie zatelegrafowad do pa-
na Curphy, adwokata mecgo oijca,
i prosi¢ go, by mi wskazal jakiego
prawnika w Londynie, do ktérego
moglabym sic udaé po rade.

W tym celu zeszlam okolo dzie-
wigtej do hallu i w przytykajacym
don gabineciku usiadlam, by napisad
telegram.

Napisawszy, odczytatam go kil-
kakrotnie, =zastanawiajac sie, czy
stad co zlego nie wyniknie, gdy mi-
mowoli zacz¢lam mysle¢ o Jurku
Conradzie.

I prawic w tej samej chwili ja-
kic§ meskic kroki rozlegly sic w ga-
binecie, kto$ stanal po drugiej stronie
biurka, przy ktoérem sicdzialam po-
arazona w myslach, z blankietem te-
legraficznym w reku, i nigdy nie za-
pomuiany glos przemowil:

Mary! to ty?

Podniostam glow¢;  wszystka
krew buchnela mi do twarzy, mgla
przestonifa oczy. To byl on!

Pochylit sie nademna, wzigl za
obic rece i rzekt:

— Wlasnym oczom prawic nie
wierze!

I ja,
ca — i ija!

A jak dobrze wygladasz! Mo-
7z¢ troche zeszczuplala$, ale taka ré-
zowa!

— Jakze si¢ ciesze, Jurku! Jak-
ze si¢ ciesze!

A ja! Oddawna tu jestc$?

— 0Od wczoraj wicczorem.

— Czy byé moze! My takze
wczoraj dopiero weszliSmy do por-
tu. 1 pomysleé, zeSmy stangli w tym
samym hotelu i spotykamy si¢ zaraz

- wyrzeklam, cala drza-

nazajutrz. Istne przeznaczenie, jak-
by powiedziano na naszej wyspie.
Bo to naprawde¢ co$ nadzwyczajne-
£0.

DCN.

P_RENUMERATA wynosi z przesylka, po-
cztowa, 4 rb. rocznie, 2 rb. pdtrocznie
1 rb kwartalnle.
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Z Ralotechniki.

Nr. 1. Margarita. Przceciwko za-
c¢zerwienieniu nosa i twarzy poleca-
my smarowanic Emulsya Radium o-
raz masaz wibracyiny — moze go
Sz. Pani wykonywaé sama Autowi-
bratorem D-ra Johansena fub tez w
Kalotechnice.

Nr. 2. Kodak. Chcac skutecz-
nic zaradzi¢ wypadaniu  wloséw,
trzeha wyczeszki przystaé do anali-
zy Ickarskiej do Kalotechniki, lub
tez osobhisécie si¢c pofatygowal w go-
dzinach nrzyicé lekarskich codzien
od 4—6, a lekarz no zbadanin zaleci
odpowiednia kuracve. Analiza wlo-
sow kosztuje rb. 3. Piegi usunie krem
angielski D-ra Orgley‘a. Wagry usu-
nac¢ trzcha mechanicznie, co usku-
teczni sic w Kalotechnice; iednoczes-
nic myé¢ sic Perelkami Atlkaliczne-
mi i wycieraé twarz plynem Vesta.
Obydwa te $rodki znakomicie oczy-
szczaig cere 7z wagrow i krost. Brwi
wzmocni Ol Hel. Cennik na Zadanie
wyslemny.

Ni. 6. Wdowcee. Zmarszezki u-
sunag¢ moze tylko masaz wibracyiny.
Przed masazem smarowad twarz
kremem Radium oraz my¢ sie Otrab-
kami Vesta z Woda rozana radio-
aktywna. Przykry zapach z ust usu-
nie i z¢by wybicli Eliksir Radiowy
i proszek Eljen. Brodawke, szpeca-
¢y szvije usunie lekarz w Kalotechni-
ce clektryczno$cia.

Nr. 10. Pensyonarce. Zélta nre-
¢¢ na szyi usunie krem Lanol. Do u-
delikatnienia rak oraz ich wybielenia
polecamy krem ogdrkowy Burlingto-
na. Twarz wycicraé spirytusem o-
gorkowym D-ra Burlingtona, a o-
palenizna  wkrotce  zniknie. Wy-
mienione $rodki wysylaia na pro-
wincye Kalotechnika, Marszalkow-
ska, 116, w Lodzi Psarski, Piotrkow-
ska, 79. w Krakowic Miklaszewski,
pl. Dominikanski, 1. we Lwowie Pa-
wlowski. Akademicka, 21, w Czesto-

chowie PPoplawski.
Zarzad Kalotechniki.
MOR szczury i myszy
wylaczna sprzedai
ST. STANISZEWSKI

Warszawa, Krak.-Przedm. Nt 3I.
Skiad apteczny | perfumeryjny.

TEPI RADYKALNIE

Desperatce. Srodkiem powstrzymuja-
cym wypadanie wloséw, niszczacym fupiez
jest Eau d’Anneite“ z recepty Dr. Laga-
tus, Paris. Nabv¢ Szan. Pani moze w skla-
dzie gtéwnym T. Jamnickii A. Goliszewski,
Chmielna Ne 20, telefon 39.

WSKAZOWKA.

Ziemianinowi Z. Niechcae miel te
czowych koloréw po ufarbowaniu glowy,
radzimy farbowaé si¢ tylko w salonach
fryzyerskich Jézefa Bagnowskiego, Wilcza
Ne 35 rég Marszatkowskiej.

Nowootworzona fabryka chrzescijafiska

Rapeluszy Damskich i Dziecinnych

Wspoipracownika pierwszorzednych fabryk paryskich

Wadawa S7iica

o250 Chmielna 15, 1-sze pigtro, front. Tel. 307-76.

Poleca najSwiezsze nowosci po cenach konkurencyjnych.

fiu Délice’

CHMIELNA 14. Tel. 182-21.

Cukry, Czekolady, Kakao, Bisz-
kopty 1 wszelkie wyroby z fabryk
.Jan Fruzifski%, ,Fuchs%, oraz Ro-
syjskich i Zagranicznych otworzylam
o czem zawiadamiam Sz. Odblorcéw

8933 BOGUMILA ZATORSKA.

Nowodé: zaméwienia przyjmuja
si¢ przez telefon do godziny 10-e]
wieczorem, z odsylaniem do domu.
W niedziele i §wigta aklep atwarty od
2do 5. Na prowineye za zalieseniem.

LOTION DEQUEANT

WLOSY R T ]
BRODA Srodek m porost wioséw,

8RWI 'ltnymu‘o ich e

nis, zapob! nrn ol
RZESY zwraca im plerwotnyish
T wieku! we wanystkioh

kolor bez utycla farb, w

wynadkaoh. Informacye be -
ne. Na tadinie wysyla sie nlgcb-

»

Medale Zlote na Wystawach bygieniczanych

50% Oszczednosciopatu

patent. MULTIPLIKATOR OGRZEWANIA wsuwa wilgoé;

do piecéw pokojowych.

PIECE ZELAZNE MULTIPLIKATOROWE z nawil2aniem;
DRZWICZKI PIECOWE HERMET. nierozpalajgce siq;

SZYBKONAGRZEWACZE wody do kapieli.

Dr. W. P. KLOBUKOWSKI, int. Warszawa, Al. lerozolimskie 71, tel. 15-02.

WYSTRZEGAG $IE NASLADOWNICTW

[ Stanistaw Szalay

WARSZAWA 2
Chmlelna No 40, A
Telef. 20-28.

SKLAD

FOTOGRA-
FICZNY.\

9088

miastowo franco wycigg s raporiu,
pryjetego preez Ahldcmlj' Hodm
ny w Paryiu, Zwracasd sle listownle
t ustnle do L. Dequéant,pherm.;
CEpmansesrt, Paris  Wysirzegad slq Ba-
dladownictwi fdl{ﬂlllﬂ'.ﬂ'ﬂl‘l]l
ai¢ we wazystkichlepagychap

Wﬁ-m : Wiadyslaw Cohs

. 89, Rue Mikolajewnka.

| wlgt.

JSwiat Ne 18 z dnia 2 Maja 1914 r.

Przyjmuje obstalunki z

Magazyn i pracownia ublorow dziecinnych i damskich

MARYA ZYGNERSKA

Warszawa, S-to Krzyska M 14, rog Wicdzimlerskie]. Tel. 287-88.

Poleea Fartuszki 1| mundurki pensyonarakie orazx wyprawy dla niemo-
wiaanych i powlerzomyeh materyatéw

Wyroby trykotowe. Ceny uvmiarkowane.

28

Latarnie
czarnoksigskie

PRAGOWNIA
i WYNAJEN
PRZEZROCZY.
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